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1. QUE ES UNA AULA DIGITAL INTERACTIVA?

Les Aules Digitals Interactives (ADI) sén una eina pedagodgica per a la millora dels centres
educatius. Aquestes aules estan equipades amb tecnologia avang¢ada, com panells, ordinadors
i dispositius d' interaccid, que permeten al personal docenti a I'alumnat interactuar de
manera dinamica.

Amb les Aules Digitals Interactives, I'alumnat pot participar activament en l'aprenentatge,
col-laborar amb les seues companyes i companys i rebre retroalimentacié immediata.

L'Aula Digital Interactiva forma part de les millores escomeses per la Conselleria d'Educacio,
Cultura i Esport per a la millora dels centres educatius. L'Aula Digital Interactiva inclou un
Panell Digital Interactiu i un ordinador portatil dual per facilitar la connexid i Us del panell.

1.1. Panell digital interactiu

Un panell digital interactiu és un tipus de dispositiu de visualitzacié que permet a les persones
usuaries interactuar amb ell a través de toques al panell o amb un dispositiu d'entrada, com
un llapis optic o un dit. Aixo els permet realitzar diverses accions, com fer tragos en una
pissarra digital, executar aplicacions o navegar per internet.

El panell triat per a les Aules Digitals Interactives és un panell tactil interactiu de 65" per a
primaria i 75" per a secundaria, 4K UHD i sistema operatiu Android, amb tecnologia tactil per
infraroig. Es compatible amb els principals sistemes operatius del mercat: Windows, 10S,
Chrome OS o Linux. En aquests panells es pot trobar una gran varietat de ports i connexions.

1.2. Ordinador portatil dual

Un ordinador amb arrencada dual és un PC en el qual la persona usuaria pot triar entre dos
sistemes operatius diferents en encendre l'ordinador; es pot iniciar aquest equip a Lliurex o a
Windows. Aquest equip es pot utilitzar com a font externa i control invers del panell en els dos
sistemes operatius. En qualsevol cas, el panell també es pot utilitzar de forma autdonoma,
sense necessitat de connectar I' ordinador.

[
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2. CARACTERISTIQUES DEL PANELL DIGITAL

2.1. Especificacions

Model TT-6523QCA + TT-7523QCA + TT-8623QCA +
Retroil-luminacié LED
Area de visualitzacié 56,22 x 31,61 64,96 x 36,54 74,60 x 41,97 polzades/1895
polzades/ polzades/ X
1428 x 803 mm 1650 x 928 mm 1066 mm
Mida de pantalla 65 polzades 75 polzades 86 polzades
activa
Relacié de 16:9
visualitzacié
Resolucidé 3840 x 2160 pixels
Colors de la pantalla 1.07 mil milions de colors
Brillantor > 450 cd/m2
Contrast Dinamic 5000:1
Temps de resposta <8 ms
Temps de vida >50000 hores
Posicié de I' altaveu Part inferior davantera

Maxima poténcia de Amplificador complet 2 x 20 W + Subwoofer 1x 20 W

eixida
Tipus Interficie de 3,5 mm

Consum d' energia 133W 150 W 168W
Mode d' espera = Mode d'espera<0,5 | Moded'espera<05W
0,5 W W

Voltatge de treball CA100V -240V, 50 Hz /60 Hz

Entrades d' interficie Entrada HDMI x 1, tactil x 1, USB 3.0 x 2, entrada de micrdfon x 1, tipus
frontal C/amb PD x 1

Entrades d' interficie RS232 x 1, Eixida de linia x 1, Eixida S/PDIF x 1, Eixida HDMI x 1, Eixida
posterior Tipus-C x 1, USB 3.0 (Android) x 1, ENTRADA LAN x 1, EIXIDA LAN x 1

DP x 1, Tactil x 3, Entrada HDMI 2 (ARC) x 1, Entrada HDMI 3 x 1, Tipus-C x
1, USB 3.0 (Public) x 2, Ranures OPS (4K a 60 Hz), Ranura per a modul
Wi-Fi x 1, Ranura SDM-S x 1

I
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2.2. Ports davanters

U T e [ &= 2

Touch HDMI1 USB3.0 UsSB3.0 Type-C/wPD MICin

A la part frontal hi ha una série de ports que han de permetre connectar qualsevol dispositiu o
equip extern:

e USB Touch: aquesta connexié permet habilitar la interactivitat del panell amb un
dispositiu que s'hi connecte.

e HDMI 1: s' utilitza per connectar una font externa de video al panell mitjancant cable. S'
utilitza en combinacié amb USB Touch per manejar aquesta font mitjangcant tecnologia
de pantalla tactil.

e USB 3.0: s' utilitza per connectar dispositius USB de proposit general, com discos durs,
memories, teclats i ratolins USB.

e USB Tipus C: és el connector de dispositius USB tipus C de proposit general.
e MICin: és I'entrada de microfon.

[}
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2.3. Botons panell frontal

@QOE®® O O

Grum Operacions ‘ Funcions

Encendre
® Color blanc solid: la pantalla esta encesa i
funcionant
Polsacié curta Mode de suspensid
(D e Els llums vermell i blanc parpadegen
alternativament: la pantalla ingressa a la manera
de suspensié.
Mantinga polsat Apagat

durant més de 3 e Color vermell solid: la pantalla esta en mode
segons apagat
‘ )) Polsacio curta Ajustar el volum
Polsacié curta Ajustar la brillantor
Habilitar o deshabilitar la funcié tactil.
v, Notes: Quan la funcié tactil esta desactivada, el
o?o Mantinga polsat sistema Android, les fonts externes i els canals
durant 5 segons multiusuari estaran en mode sense contacte. Si

toque la pantalla, es mostrara el missatge "La funcid
tactil esta bloquejada!".

ﬂ Polsacié curta Anar a la pagina d'inici
Polsacié curta Obri el menu de configuracié rapida

I

— Mantinga polsat Activar/Eixir de la funcié de bloqueig del boté
durant 5 segons d'encesa

Notes:

. Pressione Volum + >Volum + >Volum - >Volum - > Esquerra > Esquerra > Dreta > DretaBotons del control
remot per activar/desactivar la funcié tactil.

i El boté d'encesa al panell frontal es bloquejara si activa el boté d'encesa/bloquejar. Mantinga pressionat
—

el boté === durant 5 segons per eixir del bloqueig.

N
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2.4. Ports posteriors

A la part posterior tenim la connexié d'alimentacié 220AC i un interruptor.
També un endoll d'eixida per alimentar un equip des del panell.

2.4.1. Ports posteriors laterals

il
& 1

=) 3
L a 2

\-—; :
LN 3

~§
Ui

=l
aily | s
)3 6
s | § 7
8

1 USB 3.0 public Connector d'USB de proposit general, per exemple, per connectar un disc
2 USBtipusC gz:t d' entrada-eixida per a multiples funcions.
3 | USB 3.0 tactil Per comandar des del panell un equip extern que esta compartint pantalla.
4 | HDMI 3 Per connectar una font externa (PC).
5 | USB 3.0 tactil Per comandar des del panell un equip extern que esta compartint pantalla.
6 | HDMI 3 Per connectar una font externa (PC).
7 | USB 3.0 tactil Per comandar des del panell un equip extern que esta compartint pantalla.
8 | Portde Per connectar una font externa (PC).

visualitzacié

[[ee}
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2.4.2. Port superior

= Type C ontopside \
P _Treec

Connecta un camera al connector USB tipus C superior

2.4.3. Ports posteriors inferiors

Pel que fa a les connexions, a la part posterior inferior trobem una série de ports que ens han
de permetre connectar qualsevol dispositiu o equip extern:

1 | RS232 Connector de dades.

2 | Eixida de linia Eixida d' audio.

3 | Eixida SPDF Eixida digital d' audio.

4 | Eixida HDMI Eixida de video per connectar un altre dispositiu, com una altra
pantalla.

5 | USBtipus C Port d' entrada-eixida per a multiples funcions.

6 USB 3.0 Android | Connector d' USB per actualitzar la versié del sistema operatiu del
panell.

7 | ENTRADA LAN Connexid a xarxa local de I' aula.

8 | EIXIDA LAN Eixida de connexié de xarxa.

(]
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2.5. Comandament a distancia

Botons del control remot per activar/desactivar la funcié tactil.

El panell compta amb un comandament a distancia amb el qual es pot accedir a diferents
menus i funcions:

Q) Encesa/apagada

Anar a la pagina d'inici

<« » Pad direccional

Confirmar/Acceptar

Polsa una vegada per congelar la pantalla actual. Polsa
de nou per eixir de la funcié de congelacid.

Ingrese a la pagina de seleccié de fonts

Tornar a I'anterior/Eixir

Selector d' aplicacions

* Obri el menu de Configuracié rapida en el sistema
operatiu integrat.
* Obri el menu en el sistema Windows.

Prendre una captura de pantalla

newline

Pressione una vegada per disminuir el volum, pressione
prolongadament per disminuir el volum continuament

Silenciar/Activar audio

Pressione una vegada per augmentar el volum,
pressione per augmentar el volum continuament
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2.6. Ports davanters

En el panell es pot trobar els segUents ports i connexions:

to 10:24

A la part frontal hi ha una série de ports que han de permetre connectar qualsevol dispositiu o
equip extern:

e USB Touch: aquesta connexié permet habilitar la interactivitat del panell amb un
dispositiu que s'hi connecte.

e HDMI 1 s' utilitza per connectar una font externa de video al panell mitjancant cable. S'
utilitza en combinacié amb USB Touch per manejar aquesta font mitjancant
tecnologia de pantalla tactil.

e USB 3.0: s' utilitza per connectar dispositius USB de proposit general, com discos durs,
memories, teclats i ratolins USB.

e USB Tipus C: és el connector de dispositius USB tipus C de propodsit general.

e MICin: és l'entrada de microfon.
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2.6.1. Possibilitats de connexié dels ports

A continuacié es descriuen les possibilitats de connexié dels diferents ports descrits.

ni:pltypmt - oy <& }/

- [ cam =

= | [EDw——w = [ o

puwmeryyews  Or used to upgrade firmware B =)
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3.GESTIO DEL PANELL DIGITAL

3.1. Inici de sessid

Per comencar a utilitzar el panell cal
iniciar sessio.

3.2. Pantalla inicial

Una vegada iniciada la sessid, l'usuari accedira a la pagina d'inici, com es mostra en la seguent
figura. Pot alternar entre la pagina d'inici i la de widgets lliscant el dit cap a lI'esquerra o cap a
la dreta.

1: Logo (accés directe a configuracid)

2: Barra de recerca

3: Barra lateral de ferramentes

4: Icones principals

5: Barra de menu inferior

6: Botd d'inici

7: Rellotge / Data i Setmana (accés directe al calendari)
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Icona Funcions

Toque per obrir la Play Store.

v

[ollo
-]

Toque per veure |'aplicacié de Google.

Toque per obrir I'aplicaci6 Chrome.

Toque per obrir I'aplicacié de YouTube.

Toque per obrir I'aplicacié de diapositives.

Toque per accedir a la seleccié de font de senyal.

Toque per obrir I'aplicacié de configuracid.

Toque per obrir I'aplicacié Ferramentes de I'aula Newline.

Toque per obrir la funcié de pissarra.

Toque la icona "Newline Cast" per activar la funcié sense fil Newline
Cast. Nota: De forma predeterminada, la icona "Newline Cast" es mostra en iniciar.

Toque per obrir la funcié del visualitzador.

O el - i

Toque per obrir I'aplicacid Visor d'arxius per explorar arxius interns i
externs al panell.

Gestos

Deslliga cap amunt Deslliga cap amunt per veure totes les aplicacions.

Deslliga cap avall Deslliga cap avall per expandir el menu de configuracio
rapida.

Deslliga cap a l'esquerra Deslliga cap a I' esquerra per ingressar a la pagina de I'
aplicacio.

Deslliga cap a la dreta Deslliga cap a la dreta per ingressar a la interficie d'inici
de sessi6 de Google.

Nota: Pot accedir a Configuracié> Sistema > Gestos > Navegacié del sistema per configurar el botd
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3.2.1. Botd

ADI

d'inici

Tornar al menu anterior o eixir d' una aplicacio.

Tornar a la pagina d'inici.

O

Ingresse a la gestid de tasques.

3.2.2. Barra de ferramentes

Les icones OPS, Inici, Mode d' Anotacid, Pissarra, Barra d' Accés Rapid, Ajustos de So, Administrador de
Tasques i Retorn es mostren per defecte a la barra lateral a banda i banda de la pantalla. Els usuaris
poden accedir a "Configuracié" > "Barra de ferramentes" per personalitzar la icona de la barra lateral.

Pot ocultar la barra lateral en la Configuracié o moure-la a la pantalla, reduir-la o expandir-la mitjangant

gestos tactils.

3
O
o)

Encollir

Expandir
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3.2.3. Panell:

En tocar la icona del panell sota la font de senyal, pot ingressar a la configuracié de |I' equalitzador de so,
ajust d' imatge, visualitzacié de pantalla, etc.

Image
Image mode

Standard Custom »

Color temp.

Backlight mode

Eco Custom »

Restore

En tocar la icona del panell sota el sistema Android, pot ingressar a la configuracié de so.

Sound mode

Meeting Classroom Custom >

RES ]
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3.2.4. Barra d’accés rapid

A la barra d' accés rapid, el sistema preconfigura algunes aplicacions comunes. Toque la icona de
I'aplicacié per accedir a la seva interficie. Toque la icona de desactivacié tactil per activar o desactivar la
funcié tactil.

Quick access bar

do © |r

Classroom tools Camera Sound recorder Calender

= C] &

Calculator Multi Display Clock Newline vote

Touch disable Screenshot

Barra de ferramentes > Barra flotant

Pressione la barra de ferramentes i arrossegue-la cap a fora, la barra lateral es pot transformar en una
barra flotant.

A la barra flotant, els usuaris poden agregar i eliminar icones, afegir icones personalitzades i arrossegar-la
amb els dits per desplagar-se per la pantalla. Per eixir de la manera flotant, poden moure la barra flotant
fora de la pantalla.
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Les funcions de la barra de ferramentes sén les seglents:

Toque per canviar a la font OPS, mantinga pressionat per personalitzar la icona.

Anar a la pagina d'inici.

Togue una vegada per iniciar el mode d'anotacid, toque novament per aturar I'anotacié i
prendre una captura de pantalla.

Canviar a la manera pissarra.

Minimitzar o maximitzar la barra de ferramentes.

Toque per ingressar a la barra d' accés rapid.

DOERE0

Toque per ingressar al Panell de Control.

El selector d' aplicacions permet a I'usuari administrar les aplicacions que s' estan executant
actualment.

Esvare el dit cap a I'esquerra o cap a la dreta per veure les aplicacions que s'estan executant
actualment, deslligue cap amunt o cap avall per tancar l'aplicacié o toque "esborrar tot" per
tancar totes les aplicacions.

Tornar al menu anterior o eixir d' una aplicacio.

a0

A la barra de ferramentes, pressione |'area negra amunt i cap a fora, la barra lateral es pot transformar en
una barra flotant.

A la barra de ferramentes, els usuaris poden tocar la icona per ingressar a la interficie de funcions,
agregar i eliminar icones, agregar icones personalitzades, arrossegar la barra de ferramentes amb els dits

per moure's per la pantalla.

Estandard > Minimitzat




MANUAL ADI

Estandard > Favorit

Eliminar icones

Mantinga pressionats les icones per ingressar a l'estat d'eliminacié d'icones, toque la icona x a la
cantonada superior esquerra per eliminar icones.




MANUAL ADI

Personalitzar les icones de la barra de ferramentes

. . . . L . . e 77
En la interficie de la barra de ferramentes, toque la icona B8 per mostrar la segUent interficie . Els
usuaris poden personalitzar les icones de la barra de ferramentes.

Les icones amb v/ a la cantonada superior dreta es mostraran a la barra de ferramentes.

2w02x@o M-

l ; y
newline \I\J/!a(;n;ig), 20.02

3.3. Fonts

Poseu per ingressar la seleccié de font de senyal, incloent (F) Tipus C, (R) Tipus C, HDMI 1, HDMI 2i
HDMI 3, OPS, SDM i Display Port.

La icona sense font de senyal connectada es mostrara en grisa, i la icona amb font de senyal connectada
es mostrara en blanc. En seleccionar la icona blanca, es mostrara el contingut de la font de senyal a la
pantalla.

®

A la pagina de la font de senyal, toque OPS per introduir la font OPS, com es mostra en la segUent figura.
Si la pantalla no compta amb OPS, es mostrara "Sense senyal".
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3.4. Newline Cast +

Comparteix la pantalla facilment: Comparteix la pantalla del teu smartphone o portatil amb un sol toque.
Permet la transmissié sense aplicacions mitjancant Airplay/Chrome Cast/Miracast/DLNA/Webcast, i
també compatibilitat amb aplicacions mobils i de PC en iOS/Mac OS/Windows/Android, eliminant la
necessitat de cables o adaptadors.

Poseu-ho E a la pagina d'inici, accedisca a Newline Cast+. Apareixeran instruccions en pantalla per
transmetre de forma sense fil a la pantalla, com es mostra en la seglent figura:

Newline

B Device Name Newline-1260
" Hotspot Mode Open your Newline Cast+ app

SSibramsia Or get connected at:

12345 67890

wercast  web.newlinecast.app

4. Connected Device : 5

) iphone 1

() Jessca Samantha's pho
0 laptop

@ rose's Ipad

€ chromebook

Session ID

Airplay, ChromeCast or Miracast to share your screen.
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4. PISSARRA

La funcié de pissarra esta dissenyada per presentar textos de conferencies als assistents de forma rapida
i senzilla. La pissarra compta amb les funcions seguents:

® Discussio i anotacié en pantalla

A la pagina de la pissarra, pots seleccionar el tipus, I'ample i el color del llapis per escriure o anotar a la
pantalla. També pots esborrar el contingut seleccionat o esborrar tot el contingut de la pantalla.

® Navegacié de pagina
Obtindre una vista prévia o eliminar pagines.
®  Rebuig de la palma

Quan el rebuig de palma esta activat, els dits i el llapis poden escriure i dibuixar, pero no es reconeixen la
palma ni el puny.

®  Esborrany de palma

Quan l'esborrany de palma esta activat, també es poden reconeixer els dits i els llapis, i la palma i el puny
es reconeixeran com a esborrany grans.

Nota: Les funcions de Rebuig de Palma i Esborrany de Palma estan disponibles per a la pissarra i I'aplicacid
d'anotacions. Ambdues sén muUtuament excloents i no es poden desactivar simultaniament. Pot activar o desactivar la
funcié de Rebuig de Palma a la pagina de configuracié de la pissarra.
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4.1. Mode pissarra

Toque la icona de pissarra a la pagina d' inici o poseu en qualsevol barra de ferramentes lateral per
ingressar a la manera de pissarra integrada, com es mostra en la figura seglent:

P
2 & & V- W4 OB R + < o> B
1 234 5 678 910 1T 121314 15 161718 19

N by o :
Polsa @ a la barra de ferramentes lateral o toque En el mode de discussid, per accedir al mode d'
anotacié. En aquesta manera, una capa transparent cobreix la pantalla, permetent-te escriure sobre el
que hi siga fins que isques de la manera d'anotacio.
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+=-
= g2 9O QB > O B
20 21 22 23
nd Nom de la icona Funcié de la icona

m.

1 Canvi de manera Toque per canviar a la manera d' anotacié.

2 Més Toque per accedir a la interficie d' opcions. Els usuaris poden inserir
imatges, text, notes adhesives, buscar imatges o buscar a la web, etc.

3 Codi QR Toque per exportar les dades de la pissarra en codi QR.

4 Moure lleng Toque per ingressar a la funcié de moure lleng, pressione i mou el dit a
la pagina per moure el lleng i el contingut.

5 Boligraf Toque per fer servir la funcié de llapis i la icona es tornara blau.
Mantenen pressionat I' icona durant dos segons per configurar la
mida i el color.

6 Ressaltador Toque per fer servir el ressaltador i la icona es tornara blau. Mantenen
pressionat la icona durant dos segons per configurar la mida o el color
del ressaltador.

7 Llapis amb Toque per usar la funcié de llapis Al, toque i mantinga pressionat la
intel-ligéncia icona durant dos segons per seleccionar el tipus de llapis o configurar
artificial la midai el color.

8 Inserir forma Toque per accedir a la interficie de seleccié automatica de formes. Els
automatica usuaris poden inserir formes i configurar el seu color.

9 Seleccionar Toque per seleccionar i editar el contingut de la pissarra.

Quan se selecciona I' objecte, els usuaris poden moure' |, apropar-lo o
allunyar-lo, copiar-lo, tallar-lo, rotar-lo, bloquejar-lo, canviar de capa o
eliminar-lo.

10 Esborrar Toque per seleccionar la funcié d'esborrany i la icona es tornara blau.

Mantinga pressionada la icona durant dos segons per configurar la
manera d'esborrany.

1

Esborrar tot

Esborrar totes les dades d'aquesta pagina.
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12 Desfer Tornar al pas anterior.

13 Refer Toque per restaurar lI'accié que es va cancel-lar en el pas anterior.

14 Captura Toque per prendre una captura de pantalla.

15 Nova pagina Togue per agregar una nova pagina.

16 Pagina anterior Toque per tornar a la pagina anterior.

17 Pagina seguent Toque per anar a la pagina seguent.

18 Navegacio Toque per mostrar les miniatures de la pagina.

19 Ajustaments Toque per ingressar a la interficie de configuracié de la pissarra.

20 Canvi de manera Toque per canviar a la manera de discussié.

21 Guardar Toque per ingressar a la interficie per guardar captura de pantalla.

22 Captura de pantalla | Toque per prendre una captura de pantalla i guardar les dades a
I'arxiu comandant > imatge > captura de pantalla.

23 Ajustaments Toque per ingressar a la interficie de configuracié d' anotacions.

4.2. Funcions de la pissarra

4.2.1. Nova pagina i configuracié

En el mode de discussié, toque+ Per crear una nova pagina. Es poden crear fins a 99 pagines. Vegeu la

® Crear una nova pagina

seglient figura:

2 20 B OB + 171 &
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® Configuracié de pagina

Toque i mantinga pressionat+ Durant dos segons, accedira a la configuracié del fons. Seleccione el color
i el patré i faga clic a AFEGIR per afegir una nova pagina. El color i el patré definits es mostraran a la nova
pagina, com es mostra en la seguent figura.

Background

Select for new pages

COLOR  PATTERN

N N N
O

=N
2 20 B OLR = + < 22 &

@r

B
u;)
i

«O»

4.2.2. Canvi de mode

Polsa (\2 a la cantonada inferior esquerra de la manera pissarra per canviar els modes d' anotacié.

Opcions

Toque la icona per accedir a la interficie d'opcions. Els usuaris poden gestionar arxius, afegir text,
notes adhesives, buscar imatges o buscar al web, etc.

En els elements d'ARXIU, pot importar dades des de I'administracié d'arxius, guardar arxius de la
pissarra i exportar pagines de la pissarra.

Options

© FILE E + ADD ¥ TOOLS CANVAS

[Sf Save as

L‘B Export to Cloud

[

Export to Local

A AGREGAR, pot importar imatges, text, taules intel-ligents, notes adhesives, documents PDF, mapes
conceptuals, videos i audio des d'arxius del sistema i dispositius USB. També pot importar imatges de
recerca, recerques web i YouTube a internet.
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Options

2 TOOLS CANVAS

Sticky Note >

Table >

©
]
@ Document (PDF)
o

Concept map >

En els elements FERRAMENTES, pot utilitzar regles per dibuixar linies o formes a la pagina, importar la
imatge del visualitzador, etc.

Options

B FILE + ADD

& Rulers >

@ Visualizer

En els elements de CANVAS, pot triar el mode dividit per configurar I'aplicacié dividida.

Options

B FILE + ADD 2% TOOLS

(D split mode

4.2.3. Exportacié de cédi QR

+
foig
A la pissarra, toque € per obrir la finestra d' exportacié de codis QR, pot exportar la pagina de la pissarra
a codi QR. Abans d' aix0, pot personalitzar el nombre de pagines d' exportacié i canviar el format

d'exportacid.
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QR Code Exporting

Exportpages:  All v

Exportas: PNG ¥ CANCEL EXPORT

2 20 B OB = + < 212 &

4.2.4. Moure el lleng

A la pissarra, toque I'esquena per ingressar a la funcié de moure lleng, pressione i mou el dit a la pagina
per moure el lleng i el contingut.

2

2 - #® “:”: 2 22 OB G T 171 ©&

Tipus de ploma

A la pissarra, s' admeten quatre tipus de llapis: llapis dur, pinzell, ressaltador i llapis Al.

o Boll’grafpi/:usat per escriure.

. Ressaltador&: s' utilitza per ressaltar. Els caracters coberts per comentaris
continuen sent visibles.
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Llapis amb intel-ligéncia artificial £ : ﬁ y &: s' utilitza per escriure,
admet reconeixement de text, reconeixement de formes i reconeixement de
féormules.

4.2.5. Tamany i color de linia

A la pissarra, mantinga polsaty oﬂ Durant dos segons, pot configurar la mida i el color de la linia. Pot
seleccionar la mida i el color de I' escriptura, com es mostra en la figura seglent:

A

i) + < a2 &

Inserir forma automatica

A la pissarra, toque per inserir la forma i el diagrama tridimensional o establir les formes i el color.

HeB8aABd LI
goooAN X N/
@ 00000 o 2

8 o 2 228609 R «~~F + < 22 &

w
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La@ icona admet tres estats:

No disponible: I'espai no esta disponible quan els usuaris insereixen una fletxa i una linia; No seleccionat:
la vora de les formes s' acoloreix quan la icona no esta seleccionat; Seleccionat: la forma s' emplenara

amb colors quan importe la forma;

4.2.6. Seleccionar

A la pissarra, toque Q i l'usuari pot triar les dades de la pagina per moure'ls, acostar-les, allunyar-les,

rotar-les o canviar-les de color.

® ¥ ® A W
e ©@ce000
9 VYA A BRI

.......

Gest amb el dit.

Girar:

B YX®GE6 D
o ®@veoo

Zoom acostar/allunyar:

£=3

+ < 22 > @
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Mantinga pressionat aquesta icona per rotar els elements seleccionats

Toque aquesta icona per copiar els elements.

Toque aquesta icona per tallar els elements.

Toque aquesta icona per passar a la capa superior.

Toque aquesta icona per passar a la capa inferior.

Toque aquesta icona per bloquejar la capa.

Toque aquesta icona per eliminar els elements.

@G >0 ® X O ®

Pegar (Mantinga pressionada la pantalla durant uns dos segons. La icona apareixera sol
després de copiar o tallar un objecte)

&)

Toque aquest embogiment per desbloquejar la capa. (La icona només apareixera
després de bloquejar un objecte).

4.2.7. Esborrany

Hi ha dos métodes disponibles per esborrar errors escrits o contingut com els seguents:

Y

®  Esborrany parcial: Poseu " per netejar la part que passa de I'esborrany.

&
® Esborrany d' objectes: Poseu ' per netejar tot I' objecte.

w
ko3
lo]
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Esborrar tot

A la pagina de la pissarra, toque ;E per mostrar les finestres emergents per esborrar tot el contingut de
la pagina actual, com es mostra en la seguent figura:

Clear all notes ?

All notes in this page will be deleted.
Are you sure you want to clear all notes ?

4.2.8. Captura

Per @ prendre una captura de pantalla, pot guardar la captura de pantalla en imatges, imprimir-la i
compartir-la.

&
2
2 ® <& 2228 B © QB =~ + <> B
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4.2.9. Configuracio de pissarra

Toque la @'} Icona per ingressar a la barra de configuracid, els usuaris poden configurar el reconeixement

d' objectes, el suggeriment d' accié i la configuracié predeterminada.

Settings
¥ object Recognition (3 .
O Ve with Fine Pea only

=) Action Hint .

25 DefoutSettings >

s = . SR
2 -8 ¢ 2 28 B OB~ + <z > i
.....

Reconeixement d' objectes

Els usuaris poden arrossegar el control lliscant per habilitar la funcié de deteccié d' objectes, tocar
veure funcions detallades, com es mostra en la figura segUent:

per
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Exemple 1: Activar l'escriptura només amb Fine Pen

A&  Object Recognition

Turn on
Write with Fine Pen only

4

Fine Pen
Al [d Drag
Use Fine Pen to write and :
Move objects or canvas.
b

erase with small eraser.

y palm / Fist > Pinch with two fingers
¢ R Zoom in/out selected objects
R Erase with big eraser.

or canvas.
Tap
Select an object without

switching to grab tool.

Rotate with two fingers

Rotate selected objects.

¢

® Llapis fi (2 mm): utilitze el llapis fi per escriure i esborrar amb un esborrany petit.
®  puny/Palma: Identificat com a esborrany (100 pt).

®  Tocar: seleccione un objecte sense canviar a I' eina d' esgarrifanca.

®  Arrossegar: moure objectes o lleng.

® Pessigar amb dos dits: acostar o allunyar objectes seleccionats o el lleng.

®  Girar amb dos dits: Gira els objectes seleccionats. Exemple 2: Activar I' escriptura amb
el Llapis Fino o amb els dits.

‘&}\ Object Recognition x

Turn on
Write with Fine Pen or fingers

?/ Fine Pen and finger (thick pen)

d Detect the thickness of writing and automatically switch to the corresponding
color and thickness of pen / highlighter.

The move button

E After tapping this button, you can move the canvas with one finger or pen, and
zoom in/out with two finaers (pinch).
. 5
Palm / Fist Long press on objects
Erase with big eraser. 2 ‘ 4 Shortcut for selecting objects.

Llapis Fi o amb els dits.
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® |lapis fiidit (ploma gruixuda): Utilitzeu el llapis fi o el dit (ploma gruixuda) per
escriure. El sistema detectara el gruix de l'escriptura i canviara automaticament al
color i gruix corresponents del llapis/marcador.

® E| botdé de moviment: després de tocar aquest botd, pot moure el lleng amb un dit o
un llapis, i acostar o allunyar amb dos dits (pell).

®  Palma/Puny: Esborrar amb esborrany gran.

®  Polsacié prolongada sobre objectes: Drecera per seleccionar objectes.

Exemple 3: Desactivar el reconeixement d' objectes

&}\ Object Recognition

Turn off
No automatic switch anymore

Switch manuall
0 y
Tap each function you want to use manually every time.

The move button

@ After tapping this button, you can move the canvas with one finger or pen, and
zoom in/out with two fingers (pinch).

Shortcut for selecting objects.

‘ ‘ Long press on objects

® Canviar manualment: toque cada funcié que vulguis fer servir manualment cada
vegada.

® E| botdé de moviment: després de tocar aquest botd, pot moure el lleng amb un dit o
un llapis, i acostar o allunyar amb dos dits (pell).

® Polsacié prolongada sobre objectes: Drecera per seleccionar objectes.

Rebuig de la palma: Arrossega el control lliscant per activar o desactivar el Rebuig de Palma. Quan el
Rebuig de Palma esta activat, els dits i el llapis poden escriure i dibuixar, perd no es reconeixen la palma
ni el puny.

Suggeriment d' accié: Arrossegament el control lliscant per habilitar el suggeriment d' accié.

Configuracié predeterminada: Poseu el boté per accedir a la pagina de configuracié predeterminada.
Qualsevol pagina nova fara servir la configuracié predeterminada. Els usuaris poden configurar el fons de
la pagina de la pissarra, canviar el color i el gruix del Llapis Suau i el Ressaltador, i canviar el tipus
d'esborrany predeterminat. Es poden configurar tant I' esborrany d' objectes com I' esborrany parcial.
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‘  Default Settings

£ Background
Select default bsckground >

(@) e O

£ smooth Pan

Defaut Color / thickness

@/

& Mighighter

Defau Color / thickness
/.
Q  Eraser

Defaut type

#£ Pactial eraser

2 008 B OB~ + <z > i@t

w
&
0

5. OPERACIONS DE PAGINA

Pot obtindre una vista prévia, seleccionar i eliminar la pagina escrita; també pot guardar la pagina al
dispositiu Flash USB o en arxius locals.

5.1. Vista prévia de la pagina

Poseu 171 a la cantonada inferior dreta de la manera pissarra, es mostraran totes les pagines. Toque
una pagina per accedir-hi i realitzar més operacions, com es mostra en la seglent figura.

Navigation X

Cancel Select all Lo @ W

Nota: Només es mostren 8 pagines alhora. Pots lliscar el dit cap a la dreta o cap a I'esquerra per veure
meés.
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Operaci6 de pagina

A la pagina de Navegacio, pot seleccionar o eliminar pagines d' escriptura segons els requisits, com es
mostra en la figura seguent:

® Poseu - per seleccionar totes les pagines.

® Poseu - perguardar les pagines escrites en un dispositiu flash USB.
® Poseu per compartir les pagines escrites en un arxiu local o AquaMail.
® Poseu - per copiar la pagina.

® Poseu O per eliminar pagines seleccionades.

Navigation X

Cancel Select all o & W

6. ANOTACIO

En el mode d'anotacid, el sistema genera una capa transparent a la part superior de la pantallai els
usuaris poden agregar anotacions a la capa transparent fins que isquen del mode d' anotacié.

L' usuari pot ingressar al mode d' anotacié a través dels dos métodes seguents:
® Toquela "" icona a la barra de ferramentes;

® En lainterficie "Pissarra", toque la icona Q
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6.1. Capturar pantalla

a=ny
Polseu la icona - per accedir a la interficie de captura de pantalla, els usuaris poden tocar la icona?l
. [&] _ ‘ 4
per prendre una captura de pantalla; toque la icona per canviar a la manera pissarra; — polseu per

b4

guardar captura de pantalla, toque ™ per eixir de la captura de pantalla.

6.2. Guardar captura de pantalla

Poseu u perque aparega la interficie per guardar la captura de pantalla, pot guardar o compartir la
captura de pantalla de la segUent manera:

v . .
Poseu per seleccionar totes les pagines.

°
/F,}
® Poseu -~ per veure consells.
® Poseu per guardar les pagines d' anotacions en un dispositiu flash USB.
® Poseu per compartir les pagines d'anotacions en un arxiu local o a Aqua Mail.

Notes:

Pot seleccionar la carpeta "Emmagatzemament intern > Imatges > Captures de pantalla > imatge" per
veure o obtindre captures de pantalla.

Ajustaments

Poseu o per obrir la interficie de configuracio. Pots activar o desactivar el reconeixement d'objectes, els
suggeriments d'accid i la captura de pantalla automatica. Si la captura de pantalla automatica esta
activada, el sistema prendra una captura de pantalla automaticament en eixir de la manera d' anotacié.
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Notes: Si necessita instruccions més detallades, consulte la configuracié de la pissarra.

7. VISUALITZADOR

Anotacié

" a la pagina d'inici per ingressar al Visualitzador.

Toque per ingressar a la manera d' anotacié.

Pissarra blanca

Toque per ingressar a la manera pissarra.

Visualitzacié en

Toqgue per mostrar la camera del visualitzador.

pantalla

Mode de pantalla Toque per visualitzar en mode de pantalla
dividida (2) dividida en 2.

Mode de pantalla Toqgue per visualitzar en mode de pantalla
dividida (4) dividida en 4.

Interruptor de cambra

Toque per canviar la camera (només quan el
panell té una camera superior i inferior).

Captura

Toque per prendre una captura de pantalla,
pot pegar la captura de pantalla a la pissarra,
guardar-la en arxius, guardar-la a USB o
compartir-la.

Rotacid (sentit horari)

Gire la imatge de la camera en el sentit de les
agulles del rellotge.

Rotacié (direccid
contraria a les agulles
del rellotge)

Gire la imatge de la camera en sentit
antihorari.
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10 Ajust Toque per ajustar la brillantor, el contrast, la
saturacidé i la nitidesa.

n Configuracié Toque per configurar el mode d' imatge, la
resolucio i el sistema de color.

12 Eixida Toque per eixir del visualitzador.

13 Inserir Toque per capturar o inserir una imatge des
dels arxius.

8. APLICACIONS

El gadget mostra totes les aplicacions preinstal-lades. Toque la icona d'una aplicacié per executar-la. En
la interficie de la pagina d'inici, llisca dos dits cap amunt per accedir a la interficie del gadget.

23QCAB R

w

Clock

G

Google

Messages

¢

Aqua Mail

Contacts

0

Google TV

=

9. PANTALLA MULTIPLE

B M @

Play Store YouTube Photos

O e

Calculator Calendar Chrome

& =< @

File Commander

B @

Keep notes Maps Messages

e | D B

La funcié Multipantalla permet projectar la pantalla principal a altres pantalles mitjangant el mode de
projeccié amb cable (eixida HDMI i eixida tipus C). L' usuari pot configurar el contingut i la resolucié de
eixida. Permet visualitzar fins a tres aplicacions diferents (pantalla principal + eixida HDMI + eixida tipus

C) simultaniament.
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Multi Display

tain Display}
A AR

Device Name: Main Display HDMI OUT Display No Connection

Coment MaiDispy
Resolution: 3840x2160 Set resolution ¥

10. GOOGLE PLAY STORE

Des de Google Play Store pots instal-lar aplicacions segons necessites, entra en "les meves aplicacions"
per desinstal-lar les aplicacions.

@
[md
©

& Q Search apps & games

Top charts

 rnten =

Instagram P WhatsApp Messenger Telegram
1 @ Social * Networking 2 Communication * Messaging * Video chat Communication + Messaging
42%  63IMB 41%  48MB 2%  32M8

Games

- Pinterest Snapchat Duolingo: Language Lessons
O 4 @ Lifestyle * Social + Networking 5 8 Communication + Social * Networking Education
PR 45%  26MB 4% 61MB 47% 33MB € Major Update
@
Kids . Zoom Workplace . Canva: Design, Photo & Video Keyboard Font & Keyboard Theme
7 [EAslClull EBusiness * Communication * Video chat [l Canva e Design * Photography * Graphic design Personalization *+ Keyboards
42%  TMAMB 48% 93MB a7k BIMB

Sponsored - Suggested for you

Booking.com: Hotels and more - Family Farm Seaside
Lol Travel & Local « Flights * Accommodation i Simulation * Farming * Casual * Single player
46% 42MB G 43% 103MB

——— sy & 5 | emsem v ¢ -—

Notes: Abans d'instal-lar una , assegure's que el bloqueig d'instal-lacié estiga tancat.

1. GESTIO DE VISUALITZACIO DE NEWLINE+

Newline Display Management Plus és una solucié de gestié remota de pantalles que permet als usuaris
gestionar de forma centralitzada les pantalles Newline des de la comoditat del seu escriptori. Poden
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implementar i instal-lar aplicacions, configurar els ajustos de la pantalla i enviar actualitzacions sense
necessitat de comunicacié.

Newline Display Management+

Activate and enroll your device

If you already have a Newline Display Management+ account, start here to
enroll this device

management easier than ever.
LEARN MORE
ENROLL

Register a new account

Enter your account name:
Newline Display Management+ platform makes remote device D

If you dont already have an account, take a moment to register a new
Newline Display Management+ account.

CREATE ACCOUNT
D: 1234567890123 [Version: 25.6.1 Click here to enroll using the ‘Advanced wizard'

Notes:

Per favor visiteu el nostre lloc web enwww.newline-interactive.com/ i ingresseu a Suport > Descarregues
per obtindre més detalls sobre Newline Cast+ i Newline Display Management+.

12. VOTAR

L]

Toque laicona" "en aplicacions per entrar a "Votar":

Els usuaris poden introduir un tema (no obligatori) i opcions (minim 2, maxim 10). Després de polsar
"Completar", es genera un codi QR que els usuaris poden escanejar amb els seus dispositius mobils.

i X
& Newline Vote Topic

best cities to visit

o Create
Options
Vote
A.  hongkong -
Results
B. sichuan =
C. shanghai =
D. yunnan =

<+ Add an option
i Choice © Single


http://www.newline-interactive.com/
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B Newline Vote &

Create
Q Vote

Results

Voted:0

} «—»

Nota: "Votar" només funciona quan tant el panell com el dispositiu mobil estan connectats a Internet.

L'usuari veura el tema i les opcions de votacié en el seu dispositiu mobil després d'escanejar el codi QR.
Després de seleccionar l'opcid, poseu "Enviar" per votar.

Durant la votacid, el nombre de votants es mostra en temps real sota el codi QR. Els usuaris poden polsar
el boté "Resultat" per finalitzar la votacid i veure els resultats. Aquests poden mostrar-se en format "Grafic

circular" o "Grafic de barres".

Els usuaris poden tocar Inserir a la pissarra per inserir els resultats de la votacié actual a la pissarra.

& Newline Vote e o s
best cities to visit
1 people Voted
Bar = Pie
Create
A. hongkong 0 Votes 0%
i
Vote
B. sichuan 0 Votes 0%
1
O Results
C. shanghai 0 Votes 0%
D. yunnan 1 Votes 100.0%
===
:
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13. GESTIO D' ARXIUS

El producte admet la connexié a memories flash USB. En I' aplicacié Visor d' Arxius, pot previsualitzar tots
els arxius de I' emmagatzematge intern i dels dispositius d' emmagatzematge connectats mitjancant
ports USB, aixi com seleccionar, copiar, pegar, eliminar i buscar arxius.

13.1. Pagina del visor de arxius

A la pagina d'inici, toque Visor d'arxius per ingressar a la interficie de I'administrador d'arxius, pot tocar la
icona per veure imatges o arxius, com es mostra en la seguent figura:

= HOME T
Internal storage 4
Q=== <
— 13.3 6B used of 64.0 6B
F¢ File Commander
(© Recent files & Pictures 7o) Screenshots
J Music @ Videos D Documents
i Home
Q) Recent files £ Downloads O Recycle Bin ¢ Favorites
o Recycle Bin 5
L[4] PCFile Transfer
@ Favorites ©
D Internal storage d
® P
‘5?; Local network
¢35  Addcloud
= Pictures
d Music

13.2.Vista prévia de l'arxiu

En usar l'aplicacié Visor d'arxius, pot tocar el submenu del costat esquerre per obtindre una vista prévia
dels arxius que estan en I'emmmagatzematge intern, els dispositius d'emmagatzematge externs
connectats a través dels ports USB, els arxius emmagatzemats al ndvol, els arxius carregats per FTP i els
arxius de la xarxa local, com es mostra en la seguent figura.
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o> Q

|
®
=]

Alarms
Jan 1, 2021, 07:01

F¢ File Commander

o

Android
Jan1,2021,07:01

== Audiobooks
B3 Janv, 20210700
@GS Addcloud
= DCIM
w Home 1 an1, 2021, 0700
(©  Recentfiles [~ Documents
Jan 1,2021,07:01
[n] Recycle Bin
,'il Download
L Jan 1,2021, 07:01
{? Favorites
i Movies
3 Jan 1, 2021,07:01
|:| Internal storage £ ]
== Music
8 vaur j Jan1,2021,07:01
® FrP i Notifications
ﬁ Jan 1,2021,07:01
fx Local network
&] Pictures
=3 Jan2,2021,10:28
(@  Help &Feedback

EENRIEIED

13.3.Filtratge d' arxius

Pot tocar el menu del costat esquerre per mostrar els arxius per tipus, per exemple, si els arxius sén un
document, una imatge, musica, un video, arxivats o descarregats.

® Elsistema admet dos modes de visualitzacié: llista i quadricula. Pot tocar= ala

cantonada superior dreta per canviarg OE] modes de visualitzacié.

® Poseu= per mostrar arxius segons nom, tipus, mida i modificacio.

= INTERNAL STORAGE > SCREENSHOT View mode
B B
E 2023-05-28-07-05-43.jpg List  Grid
B May 28, 2023, 07:05 - 4.2 VB

F¢ File Commander

= Sort b
‘ 2023-05-28-07-06-00.jpg LS
May 28,2023,0706 + 4.2 MB Az ® o (]
Name a Size  Type  Date
a 2023-05-28-07-07-13.jpg
May 28, 2023, 07:07 - 3.6 MB
iy Home Show only
@ Hecantiien 2023-05-28-07-12-36.pg D B ® J &
Lot S Alltypes Documents Videos Music Pictures
o Recycle Bin
Changes will apply to
@ Favorites This folder only @
¢
D Internal storage <
® P
'&"E Local network
() Add cloud
(=]  Pictures
J Music
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13.4. Nova carpeta

Ingresse a l'aplicacié Visor d'arxius i toque @ per crear un nou arxiu o tocarE per crear una nova
carpeta, com es mostra en la seguent figura.

Create new file

New file.txt

Enter file name

13.5.0peracid d' arxiu

Accedisca a I' aplicacié Visor d' arxius. Pot crear carpetes segons les seves necessitats, seleccionar arxius

amb una polsacié prolongada i configurar fons de pantalla, copiar, pegar i eliminar. Per obtindre més
.

L]
informacié sobre altres funcions, poseu a * la cantonada superior dreta per a més operacions.

= [ > PICTURES > SCREENSHOTS > IMAGE o = @B @

== Screenshots
_ _.‘ Jan 1,2021,10:13

F¢ File Commander
AN20210102082805.png

Jan 2,2021,08:28 - 2.0 MB

"
i

N

AN20210102100332.png

Jan 2,2021,10:03 - 862.2 KB

Share
Add cloud

%

Add to favorites

Home

o

Copy
Recent files

R

Cut

Recycle Bin
Delete

Favorites

B o

Move

Internal storage <

Y

Rename
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13.6.

A la carpeta "Emmagatzemament intern > Imatges > Captures de pantalla" de I'Administrador d'arxius, es

Nom de |I' arxiu

guarden les captures de pantalla de control remot d'aquesta reunid.

Les captures de pantalla inclouen les captures de pantalla de la pagina d' anotacions. En el mode de
discussid, les pagines de captura de pantalla es guarden a la carpeta "Emmagatzemament intern >

Imatges > Captures de pantalla > Imatge". El nom de les imatges varia segons el mode de captura de
pantalla. Els arxius d' imatge es nomenen amb el prefix + arxiu de creacio.

Regla del nom de prefix: WB (pagina de manera de discussid), AN (captura de pantalla de la pagina
d'anotacid).
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14. CAPTURA

Amb la funcié de captura de pantalla, pot capturar la pagina actual i guardar-la com a imatge. Pot crear
la captura de pantalla de la segUent manera:

. Pressione la icona de captura en el control remot;
* Toque la icona de captura de pantalla a la barra d'accés rapid;
* Toque laicona de guardar a la pagina d'anotacions. Funcions comunes.

. Llibertat: seleccione el mode lliure, pot arrossegar lliurement el quadre de captura de
pantalla per ajustar la pantalla de captura de pantalla;

. Pantalla completa: seleccione el mode de pantalla completa, captura de pantalla
completa;

. Guardar: faga clic a Guardar per obtindre la captura de pantalla i guardar-la
automaticament;

o Inserir: pren la captura de pantalla com una imatge i insereix-la a la pissarra;

i Tancar: Eixir del mode de captura de pantalla. Guardar captura de pantalla.
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i Guardar en imatges: guarda la captura de pantalla en imatges.
o Imprimir: ingresseu a la interficie d' impressié per imprimir la captura de pantalla.
. Bluetooth: comparteix la captura de pantalla per Bluetooth.

o Compartir proper: comparteix la captura de pantalla mitjangant el recurs compartit
proper.

. Aqgqua mail: guarda la captura de pantalla en Aqua mail.

15. MENU DE CONFIGURACIO RAPIDA

Fent servir els dits i lliscant cap avall des de la part superior de la pantalla per accedir al menu de
Configuracié rapida, els accessos directes es mostren a |' esquerra i les notificacions es mostren a la dreta,
com es mostra en la seglent figura.

0714 Th, 18 Apr

{@} Arrossegament el control lliscant per ajustar la brillantor.
3 Toque la icona per canviar Internet.
—B Toque per habilitar o deshabilitar el Bluetooth.
(Q Toque per habilitar o deshabilitar la funcié de només so.

En el mode de només so, la pantalla LCD mostra la llum de fons LED i s'apaga, les altres
funcions continuaran funcionant normalment.

¥ Toque la icona per habilitar la funcié Congelar.

G Toque la icona per ingressar a la configuracié del compte de Google.
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Toque per habilitar o deshabilitar I' olla calenta.

Toque per habilitar o deshabilitar el tema fosc.

Toque per accedir a I' aplicacié de gravacié de pantalla.

Toque per ingressar a la interficie per compartir propera.

Toque per editar el menu d' accés directe, mantinga pressionat i arrossegament per
agregar els elements.

Toque la icona per ingressar a la interficie de seleccié de compte, pot canviar d'usuari,
agregar usuaris i convidats.

Toque la icona per ingressar a la pagina de configuracié.

SN EREEE

Toque l'espai per seleccionar l'accés al bloqueig, apagat i reinici.

16. PORTATIL DUAL DE L'AULA DIGITAL
INTERACTIVA

16.1. Especificacions

Pantalla
Resolucio Resolucié pantalla 1920x1080
Brillantor 220 nits minim

Bateria

Autonomia minima: 6h Us ofimatic real

Carregador de carrega rapida

Components

Processador Processador Intel® Core i3-1215U
Memoaria RAM 16 GB DDR4, amb un slot lliure
Emmagatzematge 512 GB SSD M2 Interficie: NVMe
Targeta grafica Integrada

Altaveus

Ubicacio Frontal

Cambra

Ubicacié frontal Amb coberta de privacitat integrada en

dispositiu. HD 720p
Ports

2 ports USB 3.2 Gen 1

1xUSB32GCenl

1 port HDMI 2.0

1 USB tipus C / Thunderbolt 4

Sistemes operatius
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Lliurex 21

Windows 11

Xarxa

Cablejada 1 port RJ-45 amb suport Wake-on-LAN PXE (o
adaptador)

Sense fil WIFi 802.11 b/g/n/ac 2x2 o superior (wifi 6)

Periferics Bluetooth® 5.0 o superior

16.2. Ports

Per visualitzar lI'ordinador al panell, es connecta el port
HDMI del PC amb un port HDMI del panell.

Si també es vol comandar I' ordinador des de la pantalla
tactil, s' ha de connectar un port USB del PC al port USB
Touch del panell més proper al port HDMI connectat.
Aix0O és important ja que aquests ports estan
emparellats.

16.3. Inici del portatil

LliureX 21 GNU/Linux .« . ~age
3 Inici del portatil
I Advanced| options for LliureX 21 GNU/Linux
Mindoes Boot Manager (on /dev/r En arrencar el dispositiu s'accedira a un

" UEFI Firmusre Settings menu d'arrencada (GRUB) en el qual es
B : podra triar entre els dos sistemes
operatius presents en el dispositiu, el
Windows 111 el Lliurex 21.

Inici de sessié: accés amb la Identitat

[ ] Digital

-
BEe st Per aconseguir la maxima homogeneitat
en ambdoés sistemes operatius s'empra
com a inici de sessi6 la Identitat Digital
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definida dins del marc del projecte Centre Digital Col-laboratiu.

Aixd suposa un important avang cap a la millora de la privacitat i la proteccié del sistema, ja
que cada persona de la comunitat educativa podra disposar del seu propi espai de treball a
I'ordinador, i de diferents privilegis en funcié del seu perfil (alumnat, docent...).

Atés que es tracta d' un ordinador pensat per a Us del professorat, s' ha configurat per
bloguejar I' accés a Identitats Digitals de I' alumnat.

Integracié amb les wifis educatives de la GVA

Tot i que el portatil inclos en la dotacidé ADI esta pensat per ser instal-lat en el lloc del docent i
connectat a la xarxa cablejada del centre, és possible que, en determinades circumstancies,
resulti preferible o necessari utilitzar una connexié sense fil. A aquest efecte, el portatil ve
preparat per a la seva integracié amb les wifis educatives de la GVA, ja operatives en la major
part dels centres educatius inclosos en el projecte Escoles Connectades.
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